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CONTRATO POR DISPENSA DE LICITACAO EM RAZAO DO VALOR

CONTRATO N° 0230/2025

CONTRATO DE EXECUGAO DE
SERVICOS, QUE ENTRE SI FAZEM
A COMPANHIA ESPIRITO
SANTENSE DE SANEAMENTO -
CESAN E A EMPRESA BDC
COMUNICAGOES EIRELI ME.

Por este instrumento particular, a COMPANHIA ESPIRITO SANTENSE DE SANEAMENTO, sociedade
de economia mista estadual, sediada na Av. Governador Bley, 186, 3° andar, Centro, Ed. BEMGE, Vitoria,
ES, inscrita no C.N.P.J sob n°® 28.151.363/0001-47, doravante designada CESAN, neste ato representada
por seu Diretor Administrativo e Comercial e pelo Gerente de Logistica, respectivamente, os Srs. Rafael
Grossi Gongalves e Myller dos Santos Cruz, e a empresa BDC COMUNICACOES EIRELI ME,
sediada a Rua Paschoal Demaestro, 260, ED Villa Praia, Salas 05 e 06, Jardim Camburi,
Vitéria/ES, inscrita no CNPJ sob o n° 23.895.081/0001-30, doravante designada CONTRATADA,
neste ato representada pela Sra. BIANCA HENRIQUES COUTINHO KLOSS, brasileira, casada,
empresaria, portador da cédula de identidade n° 1.552.351 SSP/ES, inscrito no CPF sob o n® 084.524.997-
52, firmam o presente CONTRATO, instruido no processo administrativo n® 2025-7Z9BQ, sujeitando-se
as contratantes as disposi¢oes da Lei Federal n° 13.303/2016, do Regulamento de Licitacbes da CESAN,
do Caédigo de Conduta e Integridade da CESAN e da Politica de Transagdes com Partes Relacionadas e
Outras Situagdes de Conflito de Interesse da CESAN, disponiveis no site www.cesan.com.br, da Lei
Federal n° 8.078/1990, da Lei Complementar Estadual n® 618/2012, da Lei Federal n° 12.846/2013, e do
Decreto Estadual n® 3.956-R/2016, que regulamenta, no ambito do Poder Executivo Estadual, os
dispositivos da Lei Complementar Estadual de n°® 879/2017 e as seguintes clausulas:

CLAUSULA PRIMEIRA — OBJETO

1.1 Constitui objeto do presente INSTRUMENTO CONTRATUAL a editoragdao eletrénica e
publicagao de matérias legais, sob demanda no jornal digital www.eshoje.com.br ou outro
sitio eletronico que vier substitui-lo, conforme especificagcao presente na proposta.

1.2 Na execugdo dos servigos a CONTRATADA estara obrigada a observar todas as condigdes
estabelecidas neste INSTRUMENTO CONTRATUAL, especialmente as obrigacdes constantes da
CLAUSULA DECIMA.

1.3 Salvo o que tiver sido expressamente modificado pelo presente instrumento, os servigos ora
contratados serdo efetuados em conformidade com os documentos a seguir enumerados, 0s quais
passam a integra-lo como se nele transcritos:

a) CONTRATO N° 0230/2025. e seus anexos;
b) Proposta Comercial da CONTRATADA, datada de 01/09/2025 e seus anexos.

CLAUSULA SEGUNDA - FONTE DE RECURSOS

2.1 Os recursos financeiros para pagamento dos encargos deste contrato provém de recursos proprios
e da CESAN, conforme Conta Razdo n° 6003454100, Centro de Custo n° 400300315.

CLAUSULA TERCEIRA - DOS PREGOS E DO REGIME DE EXECUGAO

3.1 O valor global para a execugdo dos SERVICOS é de R$ 4.200,00 (Quatro mim e duzentos reais).

2025-NLZQBC - E-DOCS - DOCUMENTO ORIGINAL 10/09/2025 08:27 PAGINA 1/30


http://www.cesan.com.br/

@Y cesan

3.2

3.3

3.4

3.5

Os precos propostos incluem, enfim, todas as despesas necessarias a execucado total
dos SERVICOS, bem como seus lucros, cobrindo todos os custos de m&o-de-obra, inclusive
eventuais aumentos, aditamentos salariais ou outros beneficios e obrigagées provenientes
de Lei, Dissidio, Conven¢ao ou Acordo Coletivo, bem como sentencga judicial.

A CESAN pagara, pelos servigos contratados e executados, o prego integrante da proposta
aprovada, ressalvada a incidéncia de reajustamento e a ocorréncia de imprevistos, conforme RLC
e Lei 13.303/2016.

O(s) SERVICO(s) sera(ao) contratado(s) pelo regime de empreitada por prec¢o unitario.

Nos pregos unitarios e totais de cada servigo proposto estao incluidos:

© N ok

Materiais em geral, exceto os que serao fornecidos pela CESAN.
Mao-de-obra especializada ou nao;

Transportes e deslocamentos em geral;

Teste dos servigos executados, conforme normas da ABNT,;
Limpeza, varredura e lavagem dos locais de trabalho;

Seguros em geral;

Equipamentos e ferramentas necessarios;

Encargos sociais, inclusive os complementares, tais como, uniforme, equipamentos de prote¢ao
individual, vale transporte, alimentagdo conforme legislagdo, demais obrigagbes previstas em
acordo coletivo vigente e despesas relativas ao cumprimento da NR18 — Condi¢cdes e Meio
Ambiente de Trabalho na Industria da Construgéo), fiscais, comerciais e tributos de qualquer
natureza, taxa de aprovacao, licenciamento e liberagéo de servigos resultantes da execugao dos
SERVICOS;

Responsabilidade pelos danos causados diretamente a CESAN ou a terceiros, decorrentes de
sua culpa ou dolo na execugao dos SERVICOS;

OBSERVAGOES:

= Na Composicdo de Custos deverdo estar relacionados todos o0s insumos necessarios a
execucao dos SERVICOS, nao sendo permitida a utilizagdo da unidade “verba” para nenhum
dos insumos.

= Os SERVICOS serdo executados no horario normal ndo sendo necessaria hora extra
constantemente, exceto para cumprimento pela CONTRATADA dos prazos estabelecidos no
INSTRUMENTO CONTRATUAL. Caso necessite realizar trabalhos aos sabados, domingos e
feriados e fora do horario normal, os custos serao de responsabilidade da CONTRATADA
sem Onus para a CESAN.

= Os precos propostos pela CONTRATADA incluem, enfim, todas as despesas necessarias a
execucao total dos SERVICOS licitados, bem como seus lucros, conforme as especificagdes
e anexos contidos no INSTRUMENTO CONTRATUAL, cobrindo todos os custos de méo-de-
obra, inclusive eventuais aumentos, aditamentos salariais ou outros beneficios e
obrigacdes provenientes de Lei, Dissidio, Conven¢ao ou Acordo Coletivo, bem como
sentenca judicial.

CLAUSULA QUARTA - DOS PRAZOS E DO LOCAL DOS SERVIGOS

4.1

42

A vigéncia do INSTRUMENTO CONTRATUAL sera de 12 (doze) meses, contada a partir da data
ultimo registro eletronico de assinatura do INSTRUMENTO CONTRATUAL.

O prazo global de execugao dos SERVICOS sera de 365 dias corridos contados da data de inicio
do contrato.

4.2.1 Prorrogacdes serdo permitidas desde que ocorrida alguma das hipo6teses previstas nos art.

147 e seguintes do RLC, com as devidas justificativas por escrito.
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CLAUSULA QUINTA — CAUGAO DE GARANTIA DE EXECUGAO DO CONTRATO E SEGUROS

5.1

NAO sera exigida garantia contratual.

CLAUSULA SEXTA — CRITERIO DE ACEITABILIDADE, MEDIGAO DOS SERVIGCOS E FORMA DE

6.1

6.2

6.3

PAGAMENTO.

Critério de aceitabilidade

6.1.1 A aceitabilidade do servico esta condicionada: a correta execugdo do objeto; ao
acompanhamento e atestado dos servigos pela fiscalizagdo; aos relatérios de controle da
qualidade, contendo os resultados dos ensaios e determinagdes devidamente interpretados,
caracterizando a qualidade do servigo executado e aos requisitos impostos pelas normas
vigentes da ABNT e da CESAN.

Medigoes dos servigos

6.2.1 A medicdo ocorrera apds prestacao do servico consolidada dos pedidos mensal, e a
documentagao pertinente (notas fiscais, guias, comprovantes etc.) devera ser entregue e
protocolada na CESAN, até 3 dias uteis apds emisséo da nota fiscal, para pagamento em até
30 dias contados da data da entrega da nota fiscal.

Forma de pagamento

6.3.1 Quando do pagamento das notas fiscais de servico, a CESAN fara as retengdes de:

6.3.1.1

6.3.1.2

6.3.1.3

6.3.1.4

IR a aliquota de 1,5% sobre o valor bruto dos servigos, quando pertinente, conforme lista
de servicos do RIR/99. Caso a CONTRATADA seja pessoa juridica imune, isenta ou
enquadrada no Super Simples Nacional esta retengao nao sera realizada;

PIS/COFINS/CSLL a aliquota de 4,65% sobre o valor bruto dos servigos, quando
pertinente, conforme servigos previstos na IN SRF n°459/04;

OBS.: A retengédo de PIS/COFINS/CSLL sera realizada em valores pagos mensais ao
prestador, caso a soma das NF’S sejam iguais ou superiores a R$ 215,27, a R$5.000,00
(cinco mil reais), conforme permite o novo cddigo civil (Lei 10.406/2002) através dos
art.421 ao 435. Caso a CONTRATADA seja pessoa juridica imune, isenta ou enquadrada
no Super Simples Nacional esta retengao nao sera realizada.

ISSQN para os devidos municipios conforme legislagdo municipal, e da Lei
Complementar n°116/2003.

Caso a CONTRATADA detenha algum tipo de dispositivo legal (mandado de segurancga
coletivo ou individual) que prevé a abstengéo da retengéo de tributos federais, os Caso
a CONTRATADA detenha algum tipo de dispositivo legal (mandado de segurancga
coletivo ou individual) que prevé a abstencdo da retencao de tributos federais, os
pagamentos das notas fiscais ficam condicionados, por parte da CONTRATADA, da
apresentacdo da Certiddo de Objeto e Pé referente ao processo que deu causa ao
mandado, obrigatoriamente em todas as medi¢des, e com validade habil.

Os pagamentos das notas fiscais de servigos ficam condicionados a apresentacao, pela
CONTRATADA, dos seguintes documentos:

6.3.1.4.1  Certidao Negativa de Débitos relativos aos Tributos Federais e a Divida Ativa da

Uniao.

6.3.1.4.2 Certidao de Regularidade Fiscal do FGTS.
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6.3.1.5 Ocorrendo erros na apresentagao das notas fiscais, as mesmas serdo devolvidas a
CONTRATADA para corregao, ficando estabelecido que o atraso decorrente deste fato
implicara em postergagao da data do pagamento, sem que isto gere encargos financeiros
para a CESAN.

CLAUSULA SETIMA - FORMULA DE REAJUSTE E COMPOSICAO DO CONTRATO

7.1

Os precos serao fixos e irreajustaveis.

CLAUSULA OITAVA - DA DIREGAO TECNICA E PESSOAL DA CONTRATADA

8.1

8.2

8.3

A direcéo técnica e administrativa dos servigos, objeto deste Contrato, cabe a CONTRATADA, a
qual respondera, na forma da lei, por qualquer imperfeicao porventura constatada na sua execugao.

A omisséao ainda que eventual da fiscalizagdo, no desempenho de suas atribuicdes, ndo eximira a
CONTRATADA da responsabilidade pela perfeita execucdo dos servigos contratados.

A CONTRATADA sera representada pelo “responsavel técnico” indicado na proposta, o qual dirigira
os trabalhos e a representara legalmente, com amplos poderes para decidir, em seu nome, nos
assuntos relativos aos servigos contratados.

8.3.1 No caso de eventual e comprovada necessidade de substituicdo de membro(s) da equipe
técnica, indicada para execugéo dos servigos, em se tratando de responsavel(is) técnico(s),
o(s) nome(s) e os dados demonstrativos da respectiva capacitagao técnica de seu(s)
substituto(s) deverao ser, tempestivamente, submetidos a analise e aprovagao do gestor do
contrato da CESAN.

8.3.2. A capacitagao técnica do substituto sera analisada e pontuada de acordo com os critérios
estabelecidos no INSTRUMENTO CONTRATUAL, e devera ser, no minimo, igual a do
substituido.

CLAUSULA NONA - OBRIGAGOES DA CESAN

9.1

9.2

9.3

9.4

9.5

9.6

9.7

9.8

Prestar a CONTRATADA todas as informagdes julgadas necessarias, quando solicitadas;

Responsabilizar-se pela Fiscalizagdo e acompanhamento dos SERVICOS objeto do
INSTRUMENTO CONTRATUAL;

Efetuar os pagamentos devidos a CONTRATADA na forma estipulada no INSTRUMENTO
CONTRATUAL;

Dirimir duvidas, quando necessario;

Permitir o livre acesso dos empregados e prepostos da CONTRATADA, devidamente credenciados,
para execugdo dos SERVICOS inerentes ao INSTRUMENTO CONTRATUAL, respeitados os
critérios de sigilo aplicaveis;

Notificar a empresa CONTRATADA, por escrito, sobre imperfeigbes, falhas ou irregularidades
constatadas na execucdo dos SERVICOS para que sejam adotadas as medidas corretivas
necessarias;

Rejeitar, no todo ou em parte, obra, servico ou fornecimento executado em desacordo com o
contrato;

Acompanhar, fiscalizar e orientar a CONTRATADA, no que diz respeito ao cumprimento do
DECRETO 4251-R/2018, quando for o caso.
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CLAUSULA DECIMA - OBRIGAGOES DA CONTRATADA

10.1 E obrigagdo da CONTRATADA executar os servicos para a CESAN, obedecendo ao
INSTRUMENTO CONTRATUAL, seus anexos, bem como aos detalhes e instrugdes fornecidos pela
CESAN, no decorrer da execugao do mesmo, ficando acordado que os mencionados documentos
passam a integrar o INSTRUMENTO CONTRATUAL, para todos os efeitos de direito, ainda que
nele nao transcritos.

10.2 Todas as obrigacdes da CONTRATADA deverao ser obedecidas sem nenhum 6nus para a CESAN,
devendo estar consideradas nos pregos unitarios.

10.3 Manter durante a execugao do INSTRUMENTO CONTRATUAL, todas as condi¢cdes de habilitagao
e classificagao.

10.4 N&o contratar ex-empregado da CESAN que tenha sido demitido antes do decurso de prazo de
dezoito meses, contados a partir da demissao, conforme previsto na Lei n°® 13.467, de 13 de julho
de 2017.

10.5 Registrar as ocorréncias havidas durante a execugdo do presente INSTRUMENTO CONTRATUAL,
de tudo dando ciéncia a CESAN, respondendo integralmente por sua omissao.

10.6 Responsabilizar-se pelas perdas e danos causados diretamente a CESAN ou a terceiros,
decorrentes de sua culpa ou dolo na execugdo do INSTRUMENTO CONTRATUAL.

10.7 Fazer comparecer representante da empresa credenciado, sempre que convocada, ao local e na
data a serem estabelecidos pela fiscalizagao, para exame e esclarecimento de qualquer problema
relacionado a execugéo do objeto contratado.

10.8 Cumprir com zelo, perfeigao, higiene, eficiéncia e pontualidade os servigos a serem contratados, em
consonancia com as normas e padroes aplicaveis.

10.9 Responsabilizar-se pelos sinistros envolvendo seus veiculos durante a execugdo do presente
INSTRUMENTO CONTRATUAL.

10.10 Responder de maneira absoluta e inescusavel pela perfeicao técnica dos servigos, refazendo as
suas expensas os servigos nao aceitos pela Fiscalizagao.

10.11 Cumprir as normas da Associacao Brasileira de Normas Técnicas - ABNT, bem como as leis,
regulamentos e posturas municipais, em especial as de seguranga publica.

10.12 Apéds a realizagdo dos servicos os locais deverdo ser entregues limpos e desimpedidos de todo
entulho e materiais excedentes. Os custos relativos a esses servigos deverao estar inclusos nos
pregos unitarios e totais dos servigos precedentes.

10.13 Eventuais multas e qualquer outro custo ou encargo relativos a lavratura de autos de infragdo a
legislagdo de meio ambiente, postura, transito e outras aplicaveis, decorrentes das atividades afetas
a esse INSTRUMENTO CONTRATUAL, se suportados pela CESAN, serdo descontados dos
pagamentos devidos a CONTRATADA ou da(s) garantia(s) oferecida(s), ou ainda, poderédo ser
cobrados judicialmente. Nesses casos, a CONTRATADA autoriza a CESAN, desde ja, de forma
irrevogavel e irretratavel, a descontar ou compensar créditos futuros que venha a ter, ou cobrar por
meio de notificagdo para pronto pagamento no valor correspondente.

10.14 Na execugao dos Servigos, a CONTRATADA estara sujeita ao disposto no Decreto Estadual 4251-
R/2018 que regulamenta a Lei Complementar Estadual de n° 879 DE 26/12/2017, que “Estabelece
o Programa Estadual de Ressocializacdo de Presos e Egressos do Sistema Prisional do Espirito
Santo - PROGRESSOI/ES, e da outras providéncias”.
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CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA - FISCALIZAGAO

11.1

11.2

11.3

A Fiscalizagdo dos SERVIGOS objeto desta licitagdo ficara a cargo da A-DCD - Divisdo de
Contratos e Documentos da CESAN.

Durante a execucao dos servigos a CESAN fiscalizara a empresa CONTRATADA de acordo com
os art. 181 e seguintes do RLC, as prescri¢cdes técnicas da CESAN, normas técnicas vigentes, bem
como os critérios estabelecidos na norma INS.004.01.2016 - AVALIAGAO DE DESEMPENHO DE
PRESTADORES DE SERVIGOS E INSTRUGCOES PARA APLICAGAO DE SANGOES
ADMINISTRATIVAS, disponivel em http://www.cesan.com.br/site/portal-de-
licitacoes/instrucoes/normas-e-prescricoes/.

Os servicos estardo sujeitos a irrestrita fiscalizagao por parte da CESAN, que a efetivara diretamente
ou através de terceiros, para tanto devidamente credenciados, a fim de:

11.3.1 Exigir que a CONTRATADA execute os trabalhos em estrita observancia ao contido na sua
proposta e no contrato;

11.3.2 Efetuar as medigcbes mensais dos servicos executados pela CONTRATADA desde que
sejam perfeitamente atendidas todas as exigéncias deste contrato.

11.3.3 Recusar e/ou sustar os servigos que estiverem em desacordo com a proposta, as normas,
ou com a melhor técnica consagrada pelo uso, a seu critério exclusivo e ordenar que sejam
refeitos sem 6nus para a CESAN;

11.3.4 Determinar a prioridade dos servicos, definindo e autorizando suas etapas, e controlando
as condicoes de trabalho;

11.3.5 Propor, a AUTORIDADE COMPETENTE, a aplicagdo de sangdes, pelo ndo cumprimento
de quaisquer das clausulas contratuais;

11.3.6 Dar assisténcia permanente a CONTRATADA na condugao dos trabalhos, verificando-os,
aprovando-os ou glosando-os, no que estiverem em desacordo com o contrato, com seus
anexos, € com sua proposta, e ainda, com as especificagdes fornecidas pela CESAN;

11.3.7 Decidir, dentro dos limites de suas atribuigbes, as questdes que forem levantadas em
campo;

11.3.8 Elaborar relatério comunicando as deficiéncias verificadas na execucdo dos servigos,
encaminhando cdpia a CONTRATADA, para a imediata corregdo das irregularidades
apontadas, sem prejuizo da aplicagdo das penalidades previstas no contrato.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA — SANGOES ADMINISTRATIVAS

121

As seguintes sanc¢bes poderdo ser aplicadas a CONTRATADA, sem prejuizo da reparagcédo dos
danos causados a CESAN pelo infrator:

12.1.1 Adverténcia, quando ocorrer:

a) Descumprimento das obrigagdes contratuais que n&o acarretem prejuizos para a
CESAN;

b) Execucgao insatisfatéria ou pequenos transtornos aos servigos, desde que sua gravidade
nao recomende a aplicagdo da suspensao temporaria.

12.1.2 Multa, nos percentuais e condigdes indicados abaixo:

a) 0,33% (trinta e trés centésimos por cento) por dia de atraso na entrega dos bens,
calculados sobre o valor correspondente a parte inadimplente;
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12.2

12.3

124

b) 10% (dez por cento) a incidir sobre a parcela inadimplente do servigo, em caso de atraso
superior em 50% (cinquenta por cento) do prazo inicial de execugdo, sem prejuizo da
aplicagao do subitem anterior;

¢) 15% (quinze por cento) em caso de recusa parcial na execugéo do objeto, ou rescisdo
do contrato, calculado sobre a parte inadimplente;

d) 20% (vinte por cento) sobre o valor do contrato, pela inexecugéao total do contrato.

“

12.1.2.1 As sangOes previstas nas alineas “c’ e “d” do subitem 12.1.2, serao inicio de
indenizagdo caso haja prejuizos maiores pelo descumprimento contratual,
conforme artigo 416 da Lei 10.406/2002 (Codigo Civil).

12.1.3 Suspensdo temporaria de participagcdo em licitacdo e impedimento de contratar com a
CESAN, por prazo nao superior a 2 (dois) anos, quando ocorrer:
a) Apresentacao de documentos falsos ou falsificados;

b) Atraso na entrega dos documentos, sem as justificativas aceitas pelo Pregoeiro, ou na
hipotese de apresentagdo destes em desacordo com as especificagdes previstas nos
termos deste INSTRUMENTO CONTRATUAL, que, para todos os efeitos, sera
considerada como nao entregue;

c) Retirada da proposta, sem justificativas aceitas pelo Pregoeiro;

d) Recusa em assinar o contrato, dentro dos prazos estabelecidos pela CESAN;

e) Reincidéncia de execucgao insatisfatéria dos servigos contratados;

f) Atraso injustificado na execugao dos servigos, contrariando o instrumento contratual;
g) Reincidéncia na aplicagao das penalidades de adverténcia ou multa;

h) Irregularidades que ensejem a frustragdo da licitagao ou a rescisao contratual;

i) Condenacéo definitiva por praticar fraude fiscal no recolhimento de quaisquer tributos;

j) Pratica de atos ilicitos visando frustrar os objetivos da licitagdo ou prejudicar a execugéo
do INSTRUMENTO CONTRATUAL,;

k) Pratica de atos ilicitos que demonstrem n&o possuir idoneidade para licitar e contratar
com a CESAN;

I) Quando constatada a ma-fé, acdo maliciosa e premeditada em prejuizo a CESAN.

12.1.4 As sancgbes previstas nos subitens 12.1.1 e 12.1.3, poderé&o ser aplicadas juntamente com
a penalidade de multa.

A multa sera formalizada por simples apostilamento contratual e sera executada apos regular
processo administrativo, observada a seguinte ordem:

a) mediante quitagdo do valor da penalidade por parte da CONTRATADA em prazo a ser
determinado pela autoridade competente;

b) mediante desconto no valor da garantia depositada para este contrato;

¢) mediante desconto no valor das parcelas devidas 8 CONTRATADA,;

d) mediante procedimento administrativo ou judicial de execugao.

O atraso, para efeito de calculo de multa, sera contado em dias corridos, a partir do dia seguinte ao
do vencimento do prazo de execugao, se dia de expediente normal na CESAN, ou no primeiro dia
util seguinte.

Em despacho, com fundamentagdo sumaria, podera ser relevado:
a) O atraso nao superior a 5 (cinco) dias; e

b) A execucgdo de multa cujo montante seja inferior ao dos respectivos custos de cobranga.
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12.6

12.7

12.8

12.9

A Multa podera ser aplicada cumulativamente com outras sang¢des, segundo a natureza e a
gravidade da falta cometida, consoante o art. 192 do RLC.

Decorridos 30 (trinta) dias de atraso, o contrato devera ser rescindido, exceto se houver interesse
justificado da CESAN em admitir atraso superior a 30 (trinta) dias.

A sangao pecuniaria prevista na alinea “d” do subitem 12.1.2 n&o se aplica nas hipéteses de rescisao
contratual que nao ensejam penalidades.

A CONTRATADA que subcontrate, total ou parcialmente, o objeto contratado, associe-se com
outrem, ceda ou transfira, total ou parcialmente, o objeto do contrato, bem assim realize a sua fuséo,
cisdo ou incorporagado, em todos 0s casos sem que ocorra a prévia e expressa autorizagao da
CESAN, formalizada por termo aditivo ao contrato, sofrera a rescisdo contratual e a aplicagao da
penalidade de suspensao temporaria do direito de participar de licitagao e impedimento de contratar
com a CESAN, pelo prazo de até 2 (dois) anos.

As penalidades serao aplicadas apoés regular processo administrativo, em que sejam assegurados
a CONTRATADA o contraditério e a ampla defesa, com os meios e recursos que Ihes sdo inerentes.

12.10 Na aplicagdao do conceito “Insuficiente” por 3 (trés) avaliagdes subsequentes ou 4 (quatro)

12.11

alternadas, devera ser aplicada multa de 1% (um por cento) sobre o valor do somatdrio das Notas
Fiscais correspondente aos periodos que a CONTRATADA obteve conceito Insuficiente (vide
ANEXO VIl - NORMAS E INSTRUCOES - AVALIACAO DE DESEMPENHO DE PRESTADORES
DE SERVICOS E INSTRUCOES PARA APLICACAO DE SANCOES ADMINISTRATIVAS,
disponivel em http://lwww.cesan.com.br/site/portal-de-licitacoes/instrucoes/normas-e-
prescricoes/) e que resultou na aplicagao desta penalidade.

Em conformidade com o disposto no art. 197, do Regulamento de Licitagdes da CESAN, estendem-
se os efeitos da sangao de suspenséao do direito de licitar e impedimento de contratar com a CESAN
as empresas ou aos profissionais que, em razao dos contratos celebrados ou licitagbes realizadas,
enquadre-se em um dos incisos do referido artigo.

12.12 Sem prejuizo da aplicacdo das sang¢des acima descritas, a pratica de quaisquer atos lesivos a

administragao publica na licitagdo ou na execugdao do contrato, nos termos da Lei Federal n°
12.846/2013, sera objeto de imediata apuragdo, observando-se o devido processo legal
estabelecido no marco regulatério estadual anticorrupgao.

CLAUSULA DECIMA TERCEIRA - RESCISAO

13.1

13.2

A inexecucao, total ou parcial, deste Contrato daréd ensejo a sua rescisdo e acarretara as
consequéncias previstas na Lei 13.303/2016 e no Regulamento de Licitagdes da CESAN.

Sem prejuizo de outras sang¢des constituem motivos para rescisdo deste Contrato, pela CESAN:

a) O ndo cumprimento ou o cumprimento irregular de clausulas contratuais;
b) O n&o cumprimento de prazos;
¢) O nao cumprimento das condigbes técnicas constantes das especificagdes e dos projetos;

d) O cumprimento irregular das especificagbes, projetos ou prazos, o atraso injustificado no inicio
dos servigos ou do fornecimento, a paralisagdo, a paralisagdo do fornecimento ou dos servigos,
sem justa causa e prévia comunicagdo a CESAN;

e) Alentiddo na execucéo dos servigos, que leve a CESAN a presumir sua ndo conclus&o no prazo
contratual;

f) O atraso injustificado no inicio dos servicos;
g) A paralisagao dos servigos, sem justa causa e prévia comunicacado a CESAN;

h) A subcontratacao total dos servigos e cesséo ou transferéncia total ou parcial deste contrato;
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13.3

13.4

i) A subcontratagao, ainda que parcial, e no que for permitido, dos servigos objeto deste Contrato,
sem a prévia e expressa autorizacdo da CESAN;

j) Aassociagao do contratado com outrem, bem como a fus&o, cisdo ou incorporagéo, ndo admitida
neste Contrato;

k) A decretacgao de faléncia ou a instauracao de insolvéncia civil;
I) A dissolugao da sociedade ou falecimento do contratado;

m) A alteracdo societaria que modifique a finalidade ou a estrutura da CONTRATADA que, a juizo
da CESAN, inviabilize ou prejudique a execugao deste Contrato;

n) O protesto de titulos ou a emissdo de cheques sem a suficiente provisdo de fundos, que
caracterizem a insolvéncia da CONTRATADA;

0) A pratica de qualquer ato que vise fraudar ou burlar o fisco ou érgao/entidade arrecadador/credor
dos encargos sociais e trabalhistas ou de tributos;

p) O descumprimento das determinagdes emanadas da fiscalizagdo, assim como as de seus
superiores;

q) O cometimento reiterado de faltas na execugao dos servigos;

r) Quebra de sigilo sobre as informagdes e documentos recebidos da CESAN para a execugéo dos
servigos contratados, bem como sobre os desenvolvidos pela CONTRATADA, por forga do
Contrato;

s) Razbes de interesse publico;

t) A ocorréncia de caso fortuito ou de forga maior, regularmente comprovada, impeditiva da
execucgao do Contrato.

u) Quando a CONTRATADA néo apresentar a apolice de Seguro, conforme e quando estabelecido
na CLAUSULA QUINTA do INSTRUMENTO CONTRATUAL;

v) O descumprimento do disposto no inciso XXXIII do art. 7° da Constituicdo Federal;

w) A pratica de atos que prejudiquem ou comprometam a imagem ou reputagdo da CESAN, direta
ou indiretamente;

x) O nado pagamento de salario, de vale-transporte e de auxilio alimentagdo dos empregados na
data fixada.

Constituem motivos para rescisdo deste Contrato pela CONTRATADA:

a) A nao liberacdo, por parte da CESAN, de area, local ou objeto para execugéo dos servigcos ou
fornecimentos, nos prazos contratuais;

b) A suspensao de sua execugéo, por ordem escrita da CESAN, por prazo superior a 120 (cento e
vinte) dias, salvo em caso de calamidade publica, grave perturbacao da ordem interna ou guerra;

c) O atraso superior a 90 (noventa) dias nos pagamentos devidos pela CESAN relativos aos
servicos ja recebidos e faturados, salvo nas hipéteses de calamidade publica, grave perturbagao
da ordem interna ou guerra, assegurado neste caso, a CONTRATADA o direito de optar pela
suspensao do cumprimento de suas obrigagdes até que seja normalizada a situagao;

d) A ocorréncia de caso fortuito ou de forga maior, regularmente comprovada, impeditiva da
execugdo do Contrato.

Nos casos relacionados nas alineas de “a” a “c” do subitem 13.3 a CONTRATADA sera ressarcida
dos prejuizos até entdo sofridos, desde que regularmente comprovados, tendo, ainda, direito a:
a) Devolugao da garantia prestada;

b) Pagamento dos servigos que executou, desde que aceitos, até a data da rescisao do Contrato,
porventura ainda n&o pagos.
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13.5 Arescisdo do Contrato, efetivada pela CESAN, com base no ajuste constante nas alineas de “a” a

13.6

13.7

13.8

13.9

“q” do subitem 13.2, acarreta as seguintes consequéncias, sem prejuizo da aplicagdo das sang¢des
previstas neste Contrato e na lei:

a) Assuncédo imediata, pela CESAN, dos servicos objeto deste Contrato, no estado e no local em
qgue se encontram, por ato préprio seu;

b) Ocupacgéao e utilizagido, pela CESAN, do local, instalagdes, equipamentos, materiais e pessoal
empregado na execugao dos servigos, indispensaveis a sua continuidade, os quais serao
devolvidos ou ressarcidos posteriormente a CONTRATADA, mediante avaliagdo prévia da
CESAN;

c) Execucgdo, imediata, da garantia contratual constituida para se ressarcir de danos, inclusive
multas aplicadas;

d) Retencdo dos créditos decorrentes deste Contrato, até o limite dos prejuizos causados pela
CONTRATADA.

A rescisdo do Contrato por qualquer das partes ndo impedira que a CESAN dé continuidade a
execugao dos servigos, mediante contratacao de terceiros.

A rescisdo fundamentada por razdes de interesse publico ou a ocorréncia de caso fortuito ou de
forca maior dara a CONTRATADA o direito a liberagdo da garantia contratual e ao recebimento
do(s) valor (es) pertinente(s) aos servigos executados e aceitos.

Ocorrendo a rescisdo do Contrato, a CESAN constituira "Comissao" para arrolamento da situagéo
dos servicos, no momento da sua paralisagado e concedera prazo corrido de 48 (quarenta e oito)
horas, para que a CONTRATADA indique seu representante.

13.8.1 Vencido o prazo e nao indicando a CONTRATADA o seu representante ou nao
comparecendo o indicado para execugao dos trabalhos, a "Comiss&do" fara o respectivo
arrolamento.

13.8.2 Em quaisquer das hipéteses as partes declaram aceitar incondicionalmente o relatério de
arrolamento feito.

Caso nao convenha a CESAN exercer o direito de rescindir o Contrato, quando a agdo ou omissao
da CONTRATADA justificar essa medida, podera suspender a execugdo do mesmo, a seu exclusivo
critério, sustando o pagamento de faturas pendentes e/ou intervindo na execugao dos servigos, da
maneira que melhor atenda aos seus interesses, até que a CONTRATADA cumpra integralmente a
condigao contratual infringida.

13.9.1 Na hipétese de ocorrer acréscimos nos pregos dos servigos, em consequéncia da adogao
das medidas mencionadas neste item, correrdo os mesmos por conta da CONTRATADA e
o respectivo valor podera ser descontado dos seus créditos ou da garantia constituida.

CLAUSULA DECIMA QUARTA - DOS ADITIVOS, DA MATRIZ DE RISCOS E DA RECOMPOSIGAO
DO EQUILIBRIO ECONOMICO FINANCEIRO

141

14.2

A celebracdo de termos aditivos a este INSTRUMENTO CONTRATUAL sera permitida nas
hipoteses e condig¢des previstas no RLC.

Fica vedada a celebragdo de termos aditivos a este INSTRUMENTO CONTRATUAL, exceto se
verificada uma das seguintes hipéteses:

a) Recomposicao do equilibrio econémico-financeiro, devido caso fortuito ou forga maior.

OBS: o caso fortuito ou forca maior que possam ser objeto de cobertura de seguros oferecidos
no Brasil a época de sua ocorréncia sdo de responsabilidade da CONTRATADA.
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14.3

14.4

b) Necessidade de alteragao do projeto ou das especificagdes para melhor adequagao técnica aos
objetivos da contratagao, a pedido da CESAN, desde que n&o decorrentes de erros ou omissdes
por parte do CONTRATADO.

Da matriz de risco

I. Nao Aplicavel.

Da recomposigéo do equilibrio econdmico-financeiro

I. Sempre que atendidas as condi¢des do INSTRUMENTO CONTRATUAL, considera-se mantido
seu equilibrio econémico-financeiro.

Il. Os casos omissos serao objeto de analise acurada e criteriosa, lastreada em elementos técnicos,
por intermédio de processo administrativo para apurar o caso concreto.

CLAUSULA DECIMA QUINTA — SUPRESSOES E ACRESCIMOS

15.1

15.2

15.3

A CONTRATADA podera aceitar, nas mesmas condi¢des contratuais, os acréscimos e supressdes
que se fizerem no fornecimento até 25% (vinte e cinco por cento) do valor do INSTRUMENTO
CONTRATUAL, desde que dentro do escopo contratado, nos termos da Lei n° 13.303/2016 e do
RLC.

Nenhum acréscimo ou supresséo podera exceder o limite estabelecido no subitem anterior, salvo
as supressoes resultantes de acordo celebrado entre as contratantes.

As supressbes ou acréscimos referenciados serdo considerados formalizados mediante a
elaboragao de termo aditivo a0 INSTRUMENTO CONTRATUAL.

CLAUSULA DECIMA SEXTA — DO RECEBIMENTO DOS SERVIGOS

16.1

16.2

Apods a conclusao dos servigos, quando for o caso, a CONTRATADA, mediante requerimento a
CESAN, podera solicitar o recebimento dos mesmos.

A Contratada fica obrigada a refazer, reparar, corrigir, remover, reconstruir ou substituir, as suas
expensas, no todo ou em parte, o objeto em que se verificarem vicios, defeitos ou incorregdes
resultantes da execugéo ou materiais empregados, cabendo a fiscalizagdo n&o atestar a ultima e/ou
Unica medicao de servigos até que sejam sanadas todas as eventuais pendéncias que possam vir
a ser apontadas pela fiscalizagao.

CLAUSULA DECIMA SETIMA — DAS DISPOSICOES GERAIS

171

17.2

17.3

17.4

A CONTRATADA se sujeita integralmente aos termos do presente Contrato.

Os casos omissos neste Contrato serdo resolvidos pelas Leis 13.303/2016, o RLC e demais
legislagbes pertinentes.

A CONTRATADA devera informar imediatamente a CESAN quando ocorrer alteragao do enderego
comercial, telefones, e-mail, com vistas a possibilitar eventual recebimento de correspondéncias,
comunicados, notificagdes dentre outros.

17.3.1 O descumprimento deste item por parte da CONTRATADA implicara na presungdo da
efetividade da comunicagdo e consequente aceitagdo, sem qualquer objegdo, das
determinacdes emanadas pela CESAN, relacionadas com a execug¢éo do objeto contratual.

Os documentos discriminados neste Contrato e os que vierem a ser emitidos pelas partes, em razao
deste, o integrardo para todos os fins de direito, independente de transcrigdo e lhe sdo anexos.
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17.5

17.6

Compete a CESAN dirimir divergéncia, de qualquer natureza, havida entre os documentos
integrantes deste Instrumento.

As partes considerardo completamente cumprido o contrato no momento em que todas as
obrigagdes aqui estipuladas estiverem efetivamente satisfeitas, nos termos de direito e aceitas pela
CESAN.

17.6.1 Se qualquer das partes relevar alguma eventual falta relacionada com a execugéo deste
contrato, tal fato ndo significa liberagdo ou desoneragdo a qualquer delas, para o
cometimento de outras.

CLAUSULA DECIMA OITAVA - PROTEGAO DE DADOS

18.1

18.2

18.3

18.4

18.5

A CONTRATADA se compromete a realizar o Tratamento de Dados Pessoais obedecendo a todas
as normas vigentes aplicaveis a privacidade e protecdo de dados pessoais, especialmente a
Constituicdo Federal, Cédigo de Defesa do Consumidor, Marco Civil da Internet (Lei Federal n.
12.965/2014 e Decreto n. 8.771/2016), Lei Geral de Protecdo de Dados Pessoais (Lei Federal
13.709/2018) e demais normas setoriais aplicaveis, ficando estabelecido que as expressodes
“Tratamento”, “Controlador(a)’, “Operador(a)’, “Titulares” e “Dados Pessoais” devem ser
interpretadas seguindo a definigcdo estabelecida pela LGPD.

As Atividades de Tratamento de dados realizadas pela Contratada em conexado com o Contrato
sdo as definidas neste instrumento, conforme instrugdes da CESAN, sendo certo que quaisquer
mudangas nas Atividades de Tratamento deverao ser acordadas e documentadas por escrito.

A Contratada assumira as responsabilidades de Controladora independentemente do Tratamento
realizado sempre que deixar de obedecer as instru¢des da CESAN com relagdo as Atividades de
Tratamento.

Este Contrato ndo atribui a Contratada qualquer direito de propriedade, titularidade ou controle
sobre os Dados Pessoais eventualmente transmitidos durante a execugdo do(s) contrato(s)
firmados com a CESAN.

A Contratada se compromete a:

Seguir estritamente as instrucdes relativas as Atividades de Tratamento dos Dados Pessoais, se
abstendo de utilizar os Dados Pessoais para quaisquer finalidades alheias sem expressa
autorizagao por escrito da CESAN.

Demandar por esclarecimentos e instru¢des adicionais se necessario para seguir as Atividades de
Tratamento ou para garantir o cumprimento da legislagao

Tomar as medidas necessarias para impedir quaisquer acessos nao autorizados e situagdes
acidentais ou ilicitas de destruigao, perda, alteragdo, comunicagao ou qualquer forma de operagao
inadequada ou ilicita de Dados Pessoais.

Manter uma politica de avaliagao de riscos das operagoes de Tratamento de Dados Pessoais por
meio de medidas e procedimentos internos que incluem, quando necessario, a produgado de
relatérios de impacto a protecao de dados dentre outras medidas de governanca.

Se abster de realizar copias ou, de qualquer forma, reproduzir os Dados Pessoais, a menos que
seja instruida ou autorizada pela CESAN, se obrigando a nao utilizar os Dados Pessoais para suas
préprias atividades.

Aplicar todas as medidas apropriadas para proteger os Dados Pessoais, incluindo as medidas de
seguranga da informagéo conforme o melhor estado da técnica, realizando testes regulares e
documentados de avaliagdo da eficacia das suas medidas, incluindo controles de acesso,
divulgacao, entrada, trabalho e disponibilidade, bem como a segregagéo de fungdes.

Tomar as medidas necessarias para evitar que os Dados Pessoais sejam acessados sem a devida
autorizagdo por quaisquer terceiros, incluindo os seus colaboradores, além dos limites das
Atividades de Tratamento.

Firmar acordos de confidencialidade com seus colaboradores que tiverem acesso aos Dados
Pessoais e fornecer a CESAN coépias de tais acordos, mediante solicitagdo, a qualquer tempo.
Fornecer a CESAN todas as informagbes necessarias para comprovar a sua conformidade com
as obrigacdes previstas nesta clausula.

Informar a CESAN dentro de 2 (dois) dias uteis quaisquer requisi¢des ou solicitagbes realizadas
por Titulares diretamente a Contratada.
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k)

18.6

18.7

18.8

Auxiliar a CESAN no cumprimento dos direitos dos Titulares de Dados Pessoais, bem como no
atendimento de eventuais outras solicitacdes de terceiros, inclusive com o subsidio de informacdes
e documentos que forem necessarios.

Devolver ou excluir quaisquer Dados Pessoais em sua posse em caso de determinacdo da CESAN
ou fim do Contrato. Tal disposi¢cao deve se aplicar a todos e quaisquer trabalhos criados, copias
de seguranca, registros de operagdes, outros Dados Pessoais incidentais ou materiais de teste.
Apdés a devolugdo ou exclusdo, a Contratada fornecera a CESAN uma declaragdo de
exclusdo/devolugéo para os registros da CESAN. Se a devolugio ou exclusdo nao for viavel, a
Contratada permanecera vinculada aos termos desta clausula apés o fim do Contrato até que tais
Dados Pessoais sejam devolvidos, anonimizados ou excluidos.

Em prazo n&o superior a 48 (quarenta e oito) horas da ciéncia do fato, a Contratada informara a
CESAN se for investigada, intimada, auditada, inspecionada por autoridade governamental ou
receber pedido de divulgacdo de Dados Pessoais relacionados ao Contrato por uma autoridade
competente, exceto quando a Contratada for proibida por lei de fazer tal divulgacgéo.

No que diz respeito a transferéncia internacional de dados pessoais, a Contratada devera
apresentar 8 CESAN uma declaracdo conforme ANEXO Il — MODELO DE DECLARAGCAO DE
TRANSFERENCIA INTERNACIONAL DE DADOS PESSOAIS para que, se for o caso, sejam
estabelecidas clausulas-padrdo de transferéncia usando modelo da ANPD no ANEXO IV
CLAUSULAS PADRAO ANPD PARA TRANSFERENCIA DE DADOS PESSOAIS.

A Contratada podera indicar e contratar Suboperadores para o Tratamento de Dados Pessoais no
ambito do cumprimento das suas obrigagdes contratuais apds a autorizagao prévia e expressa da
CESAN, sendo garantido a CESAN o direito de recusar ou revogar o seu consentimento, a seu
exclusivo critério. Nestes casos, a Contratada devera garantir que o Suboperador esteja
contratualmente vinculado a todas as obrigagdes previstas nestas Condigdes de Tratamento e nas
normas de protegdo de dados. Em qualquer hipdétese de Tratamento realizado por um
Suboperador, a Contratada permanecera responsavel por quaisquer atos ou omissdes daquele,
relativas ao Tratamento de Dados Pessoais no &mbito do cumprimento das obrigagdes contratuais
da Contratada.

A Contratada informara a CESAN qualquer suspeita ou detecgédo da ocorréncia de um Incidente
com os Dados Pessoais no prazo maximo de 48 (quarenta e oito) horas contados da ciéncia do
fato. O conteudo da comunicagao incluira, no minimo, as seguintes informacoes:

Data e hora do incidente;

Data e hora da ciéncia do incidente;

Relagéo dos tipos de dados afetados;

Dados atualizados de contato do responsavel técnico ou outra pessoa junto a qual seja possivel
obter maiores informacdes sobre o ocorrido;

Descrigao técnica das possiveis consequéncias; e

Indicacdo de medidas que estiverem sendo tomadas para mitigar ou reparar os danos e evitar
novos incidentes.

Caso a Contratada nao disponha de todas as informagdes descritas na clausula anterior, devera
enviar a CESAN as informacdes de forma gradual, de maneira a garantir a maior celeridade
possivel na comunicacdo a CESAN, justificando a impossibilidade de fornecer as informacdes de
maneira integral.

CLAUSULA DECIMA NONA - FORO

191

Elegem, as partes, o Foro da Comarca de Vitéria, Capital do Estado do Espirito Santo, com renuncia
expressa a qualquer outro, para solugao de quaisquer questdes oriundas do presente CONTRATO.

E, por estarem justas e contratadas, as partes assinam digitalmente o presente instrumento com
certificacao digital no padrdo da Infraestrutura de Chaves Publicas Brasileira - ICP-Brasil (art. 10,
paragrafo 1° da MP 2200-2/2001), na presenca das testemunhas abaixo.

Vitéria, ES, considera-se assinado o presente instrumento na data da ultima assinatura digital
langada pelas partes.
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MYLLER DOS SANTOS CRUZ
GERENTE DE LOGISTICA DA CESAN
CPF N° 120.021.797-78

AMANDA BRITO DOS REIS
GESTORA DA DIVISAOD E CONTRATOS E DOCUMENTOS DA CESAN
CPF N° 061.424.427-77

BIANCA HENRIQUES COUTINHO KLOSS
REPRESENTANTE LEGAL DA CONTRATADA
CPF N° 084.524.997-52

TESTEMUNHAS:
1)

2)
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DECLARAGAO DE INEXISTENCIA DE IMPEDIMENTOS PARA CONTRATAR COM A CESAN

ANEXO |

COMPANHIA ESPIRITO SANTENSE DE SANEAMENTO — CESAN

OBJETO: CONTRATAGAO DE EXECUGAO DO(S) SERVIGO(S) DE editoragdo eletrénica e
publicagcao de matérias legais, sob demanda no jornal digital www.eshoje.com.br ou
outro sitio eletréonico que vier substitui-lo, conforme especificagdo presente na
proposta

Para fins de participagdo nesta CONTRATACAO a(o) BDC COMUNICAGOES EIRELI ME, sediada a
Rua Paschoal Demaestro, 260, ED Villa Praia, Salas 05 e 06, Jardim Camburi, Vitéria/ES, inscrita no CNPJ
sob o n°® 23.895.081/0001-30, DECLARA, de que até a presente data, inexistem fatos impeditivos para
a contratagao, inclusive quanto ao disposto nos Arts. 16 e 17, do RLC; estando ciente da obrigatoriedade
de declarar ocorréncias posteriores.

Por ser verdade, firmamos a presente declaracao para que produza seus efeitos de direito.

Vitoria/ES

BIANCA HENRIQUES COUTINHO KLOSS

RG: 1.552.351 SSP/ES

CPF 084.524.997-52
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ANEXO Il

DECLARAGCAO COM PARTE RELACIONADA

Nome: BIANCA HENRIQUES COUTINHO KLOSS

CPF/CNPJ: 084.524.997-52

E-mail: bianca@eshoje.com.br

ENQUADRAMENTO COMO PARTE RELACIONADA

Conforme a Politica de Transagdes com Partes Relacionadas da CESAN, INS.009.02.2022, considera-se

Parte Relacionada:
| - Acionistas, administradores e gestores da CESAN, e seus Membros Préximos da Familia;

Il - Governo do Estado do Espirito Santo e as pessoas juridicas de direito publico ou privado,

administragao direta ou indireta ligados ao Governo do Estado do Espirito Santo;

[l - Pessoal chave da administragdo de pessoas juridicas de direito publico ou privado,administragdo
direta ou indireta ligados ao Governo do Estado do Espirito Santo, eseus Membros Préximos da
Familia, nos termos do subitem 4.3 da INS.009.02.2022;

IV -Fundagdo Assistencial dos Empregados da CESAN (FAECES), seus diretores emembros do
Conselho Deliberativo, e seus Membros Préximos da Familia, nos termosdo subitem 4.3 da
INS.009.02.2022;

V - Instituigdo que seja controlada por pessoa identificada nos itens “I” ou “IV”.

O declarante esta enquadrado em alguma das condigdes descritas acima?

|:| Sim, o declarante esta enquadrado em condigdo de Parte Relacionada, como

- Nao, o declarante nao esta enquadrado em condigao de Parte Relacionada.

de de

Local e data:

Assinatura do declarante
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DECLARAGAO DE TRANSFERENCIA INTERNACIONAL DE DADOS PESSOAIS

ANEXO 1ll

OBJETO: CONTRATAGAO DE EXECUGAO DO(S) SERVIGO(S) DE editoragido eletrénica e
publicagcao de matérias legais, sob demanda no jornal digital www.eshoje.com.br ou
outro sitio eletrénico que vier substitui-lo, conforme especificagao presente na
proposta.

Com base na Lei Geral de Protecdo de Dados Pessoais — LGPD (13.709/2018) na RESOLUCAO
CD/ANPD N° 19, DE 23 DE AGOSTO DE 2024, declaramos que BDC COMUNICACOES EIRELI ME no
escopo do CONTRATO 0230/2025.

( X') Nao ha transferéncia internacional de dados pessoais

( ) Ha transferéncia internacional de dados pessoais, a CONTRATADA nio atua como importador
(RESOLUGAO CD/ANPD N° 19, DE 23 DE AGOSTO DE 2024, Art. 3° Il) e o mecanismo de
transferéncia internacional de dados pessoais utilizado é o assinalado abaixo.

I - Para paises ou organismos internacionais que proporcionem grau de protegéo de
dados pessoais adequado ao previsto nesta Lei;

Il - Quando o controlador oferecer e comprovar garantias de cumprimento dos principios,
dos direitos do titular e do regime de proteg¢do de dados previstos nesta Lei, na forma
de:

a) clausulas contratuais especificas para determinada transferéncia;

b) clausulas-padrao contratuais;

c) normas corporativas globais;

d) selos, certificados e cédigos de conduta regularmente emitidos;

Il - Quando a transferéncia for necessaria para a cooperagéo juridica internacional entre
6rgaos publicos de inteligéncia, de investigagéao e de persecugédo, de acordo com os
instrumentos de direito internacional,

IV - Quando a transferéncia for necessaria para a prote¢édo da vida ou da incolumidade
fisica do titular ou de terceiros;

V - Quando a autoridade nacional autorizar a transferéncia;

VI - Quando a transferéncia resultar em compromisso assumido em acordo de cooperagao
internacional;

VII - Quando a transferéncia for necessaria para a execugao de politica publica ou atribuicdo
legal do servigo publico, sendo dada publicidade nos termos do inciso | do caput do art.
23 dalei 13.709/2018.

VIII - Quando o titular tiver fornecido o seu consentimento especifico e em destaque para a
transferéncia, com informacéao prévia sobre o carater internacional da operagao,
distinguindo claramente esta de outras finalidades;

IX - Quando necessario para atender as hipoéteses previstas nos incisos I, V e VI do art. 7°
da lei 13.709/2018.
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Ha transferéncia internacional de dados pessoais, a CONTRATADA atua como importador
(RESOLUQAO CD/ANPD N° 19, DE 23 DE AGOSTO DE 2024, Art. 3° Il) de acordo com as
clausulas-padrdo estabelecidas pela ANPD ANEXO IV- CLAUSULAS PADRAO ANPD PARA
TRANSFERENCIA DE DADOS PESSOAIS.

Durante a vigéncia do CONTRATO, caso haja alteragdo em alguma das informagdes acima, informaremos
de imediato a CESAN.

Vitoria.

BIANCA HENRIQUES COUTINHO KLOSS

REPRESENTANTE LEGAL DA CONTRATADA

CPF 084.524.997-52

CNPJ 23.895.081/0001-30
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CLAUSULA PADRAO ANPD PARA TRANSFERENCIA DE DADOS PESSOAIS

ANEXO IV

Secao | - Informagdes Gerais

(OBS: Esta Segao contém Clausulas que podem ser complementadas pelas Partes, exclusivamente, nos
espacos indicados e conforme as orientagdes apresentadas. As definicdes dos termos utilizados nestas
Clausulas encontram-se detalhadas na CLAUSULA 6).

CLAUSULA 1. Identificacdo das Partes

1.1. Pelo presente instrumento contratual, o Exportador e o Importador (doravante, Partes), abaixo
identificados, resolvem adotar as clausulas-padrdo contratuais (doravante Clausulas) aprovadas pela
Autoridade Nacional de Protegdo de Dados (ANPD), para reger a Transferéncia Internacional de Dados
descrita na Clausula 2, em conformidade com as disposi¢des da Legislagdo Nacional.

Nome:

Qualificagao:
Enderego principal:
Endereco de e-mail:
Contato para o Titular:

QOutras informagdes:

(') Exportador/Controlador ( ) Exportador/Operador

(OBS: assinalar a opgao correspondente a "Controlador" ou "Operador" e preencher com as informagdes
de identificacdo, conforme indicadas no quadro).

Nome:

Qualificagao:
Enderego principal:
Endereco de e-mail:
Contato para o Titular:

QOutras informagdes:
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() Importador/Controlador ( ) Importador/Operador

(OBS: assinalar a opgao correspondente a "Controlador" ou "Operador" e preencher com as informagdes
de identificacdo, conforme indicadas no quadro).

CLAUSULA 2. Objeto

2.1. Estas Clausulas se aplicam as Transferéncias Internacionais de Dados do Exportador para o
Importador, conforme a descrigdo abaixo.

Descricao da transferéncia internacional de dados:
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Principais finalidades da transferéncia:
Categorias de dados pessoais transferidos:
Periodo de armazenamento dos dados:

Outras informacgdes:

(OBS: preencher da forma mais detalhada possivel com as informagdes relativas a transferéncia
internacional)

CLAUSULA 3. Transferéncias Posteriores

(OBS: escolher entre a "OPCAO A" e a "OPCAO B", conforme o caso.).

OPCAO A. 3.1. O Importador ndo podera realizar Transferéncia Posterior dos Dados Pessoais objeto da
Transferéncia Internacional de Dados regida por estas Clausulas, salvo nas hipoteses previstas no item
18.3.

OPCAO B. 3.1. O Importador podera realizar Transferéncia Posterior dos Dados Pessoais objeto da

Transferéncia Internacional de Dados regida por estas Clausulas nas hipéteses e conforme as condi¢des
descritas abaixo e desde que observadas as disposi¢des da Clausula 18.

Principais finalidades da transferéncia:
Categorias de dados pessoais transferidos:
Periodo de armazenamento dos dados:

Outras informagodes:

(OBS: preencher da forma mais detalhada possivel com as informagdes relativas as transferéncias
posteriores autorizadas).

CLAUSULA 4. Responsabilidades das Partes

(OBS: escolher entre a "OPCAO A" e a "OPCAO B", conforme o caso)

OPCAO A. (a "Opgao A" é exclusiva para as transferéncias internacionais de dados nas quais ao
menos uma das Partes atua como Controlador)

4.1. Sem prejuizo do dever de assisténcia mutua e das obrigacdes gerais das Partes, cabera a Parte
Designada abaixo, na condicdo de Controlador, a responsabilidade pelo cumprimento das seguintes
obrigacoes previstas nestas Clausulas:

a) Responsavel por publicar o documento previsto na Clausula 14;

() Exportador () Importador

b) Responsavel por atender as solicitagcdes de titulares de que trata a CLAUSULA 15:

() Exportador () Importador

c) Responsavel por realizar a comunicacao de incidente de seguranca prevista na Clausula 16:

() Exportador () Importador

(OBS: nas alineas "a", "b" e "c", assinalar a opg¢ao correspondente a: (i) "Exportador” ou "Importador”, nos
casos em que apenas uma das Partes atua como controlador; ou (ii) assinalar ambas as opgdes, nos
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casos em que as duas Partes atuam como controladores. A responsabilidade pelo cumprimento das
obrigagoes referidas nas Clausulas 14 a 16 nao pode ser atribuida a Parte que atua como Operador. Caso
se verifique, posteriormente, que a Parte Designada atua como Operador, aplicar-se a o disposto no item
4.2)

4.2. Para os fins destas Clausulas, verificado, posteriormente, que a Parte Designada na forma do item
4.1. atua como Operador, o Controlador permanecera responsavel:

a) pelo cumprimento das obrigagdes previstas nas Clausulas 14, 15 e 16 e demais disposi¢des
estabelecidas na Legislagdo Nacional, especialmente em caso de omissdo ou descumprimento das
obrigagdes pela Parte Designada,;

b) pelo atendimento as determinagdes da ANPD; e

c¢) pela garantia dos direitos dos Titulares e pela reparagédo dos danos causados, observado o disposto na
Clausula 17.

OPCAO B. (OBS: a "Opgéo B" é exclusiva para as transferéncias internacionais de dados realizadas entre
operadores)

4.1. Considerando que ambas as Partes atuam, exclusivamente, como Operadores no ambito da
Transferéncia Internacional de Dados regida por estas Clausulas, o Exportador declara e garante que a
transferéncia é efetuada em conformidade com as instrugdes fornecidas por escrito pelo Terceiro
Controlador identificado no quadro abaixo.

Informacgdes de identificagdo do Terceiro Controlador:
Nome:

Qualificagao:

Enderego principal:

Endereco de e-mail:

Contato para o Titular:

Informagdes sobre Contrato Coligado:

(OBS: preencher da forma mais detalhada possivel com as informagdes de identificacdo e de contato do
Terceiro Controlador e, se for o caso, do Contrato Coligado).

4.2. O Exportador responde, solidariamente, pelos danos causados pela Transferéncia Internacional de
Dados caso esté seja realizada em desconformidade com as obrigagcbes da Legislacdo Nacional ou com
as instrucgdes licitas do Terceiro Controlador, hipétese em que o Exportador se equipara a Controlador,
observado o disposto na Clausula 17.

4.3. Caso verificada a equiparagao a Controlador de que trata o item 4.2, cabera ao Exportador o
cumprimento das obrigagbes previstas nas Clausulas 14, 15 e 16.

4 .4. Ressalvado o disposto nos itens 4.2. e 4.3, ndo se aplica as Partes, na condigdo de Operadores,
o disposto nas Clausulas 14, 15 e 16.

4.5. As Partes fornecerao, em qualquer hipotese, todas as informagbes de que dispuserem e que se
demonstrarem necessarias para que o Terceiro Controlador possa atender a determinagdes da ANPD e
cumprir adequadamente obrigacdes previstas na Legislagdo Nacional relacionadas a transparéncia, ao
atendimento a direitos dos titulares e & comunicacgéo de incidentes de segurangca a ANPD.
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4.6. As Partes devem promover assisténcia mutua com a finalidade de atender as solicitagées dos
Titulares.

4.7. Em caso de recebimento de solicitacdo de Titular, a Parte devera:
a) atender a solicitagdo, quando dispuser das informagbes necessarias;
b) informar ao Titular o canal de atendimento disponibilizado pelo Terceiro Controlador; ou

¢) encaminhar a solicitagao para o Terceiro Controlador o quanto antes, a fim de viabilizar a resposta no
prazo previsto na Legislagao Nacional.

4.8. As Partes devem manter o registro de incidentes de seguranga com dados pessoais, nos termos da
Legislagdo Nacional.

Secao Il - Clausulas Mandatérias

(OBS: Esta Segao contém Clausulas que devem ser adotadas integralmente e sem qualquer alteragéo em
seu texto a fim de assegurar a validade da transferéncia internacional de dados).

CLAUSULA 5. Finalidade

5.1. Estas Clausulas se apresentam como mecanismo viabilizador do fluxo internacional seguro de dados
pessoais, estabelecem garantias minimas e condi¢cdes validas para a realizacdo de Transferéncia
Internacional de Dados e visam garantir a adog¢éo das salvaguardas adequadas para o cumprimento dos
principios, dos direitos do Titular e do regime de protegcdo de dados previstos na Legislagao Nacional.

CLAUSULA 6. Definigées

6.1. Para os fins destas Clausulas, serao consideradas as definigdes do art. 5° da Lei n® 13.709, de 14 de
agosto de 2018, e do art. 3° do Regulamento de Transferéncia Internacional de Dados Pessoais, sem
prejuizo de outros atos normativos expedidos pela ANPD. As Partes concordam, ainda, em considerar os
termos e seus respectivos significados, conforme exposto a seguir:

a) Agentes de tratamento: o controlador e o operador;

b) ANPD: Autoridade Nacional de Protecdo de Dados;

c¢) Clausulas: as clausulas-padrao contratuais aprovadas pela ANPD, que integram as Secgoes |, Il e ll;
d) Contrato Coligado: instrumento contratual firmado entre as Partes ou, pelo menos, entre uma destas e
um terceiro, incluindo um Terceiro Controlador, que possua propésito comum, vinculagéo ou relagao de

dependéncia com o contrato que rege a Transferéncia Internacional de Dados;

e) Controlador: Parte ou terceiro ("Terceiro Controlador") a quem compete as decisdes referentes ao
tratamento de Dados Pessoais;

f) Dado Pessoal: informagéao relacionada a pessoa natural identificada ou identificavel;

g) Dado Pessoal Sensivel: dado pessoal sobre origem racial ou étnica, convicgao religiosa, opinido politica,
filiagdo a sindicato ou a organizagdo de carater religioso, filoséfico ou politico, dado referente a saude ou
a vida sexual, dado genético ou biométrico, quando vinculado a uma pessoa natural;

h) Eliminagdo: exclusdo de dado ou de conjunto de dados armazenados em banco de dados,
independentemente do procedimento empregado;

i) Exportador: agente de tratamento, localizado no territério nacional ou em pais estrangeiro, que
transfere dados pessoais para Importador;

j) Importador: agente de tratamento, localizado em pais estrangeiro ou que seja organismo internacional,
que recebe dados pessoais transferidos por Exportador;
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k) Legislacdo Nacional: conjunto de dispositivos constitucionais, legais e regulamentares brasileiros a
respeito da protegdo de Dados Pessoais, incluindo a Lei n°® 13.709, de 14 de agosto de 2018, o
Regulamento de Transferéncia Internacional de Dados e outros atos normativos expedidos pela ANPD;

I) Lei de Arbitragem: Lei n°® 9.307, de 23 de setembro de 1996;

m) Medidas de Seguranga: medidas técnicas e administrativas adotadas para proteger os dados
pessoais de acessos nao autorizados e de situagdes acidentais ou ilicitas de destruigéo, perda,
alteragao, comunicagéo ou difusao;

n) Orgdo de Pesquisa: érgdo ou entidade da administragdo publica direta ou indireta ou pessoa juridica de
direito privado sem fins lucrativos legalmente constituida sob as leis brasileiras, com sede e foro no Pais,
que inclua em sua missao institucional ou em seu objetivo social ou estatutario a pesquisa basica ou
aplicada de carater historico, cientifico, tecnoldgico ou estatistico;

0) Operador: Parte ou terceiro, incluindo um Subcontratado, que realiza o tratamento de Dados
Pessoais em nome do Controlador;

p) Parte Designada: Parte do contrato designada, nos termos da Clausula 4 ("Opgé&o A"), para cumprir, na
condicdo de Controlador, obrigacbes especificas relativas a transparéncia, direitos dos Titulares e
comunicagao de incidentes de seguranga,;

q) Partes: Exportador e Importador;
r) Solicitagdo de Acesso: solicitagdo de atendimento obrigatério, por forca de lei, regulamento ou

determinagao de autoridade publica, para conceder acesso aos Dados Pessoais objeto da Transferéncia
Internacional de Dados regida por estas Clausulas;

s) Subcontratado: agente de tratamento contratado pelo Importador, sem vinculo com o Exportador, para
realizar tratamento de Dados Pessoais apds uma Transferéncia Internacional de Dados;

t) Terceiro Controlador: Controlador dos Dados Pessoais que fornece instrugcdes por escrito para a
realizagdo, em seu nome, da Transferéncia Internacional de Dados entre Operadores regida por estas
Clausulas, na forma da Clausula 4 ("Opc¢éo B");

u) Titular: pessoa natural a quem se referem os Dados Pessoais que sdo objeto da Transferéncia
Internacional de Dados regida por estas Clausulas;

v) Transferéncia: modalidade de tratamento por meio da qual um agente de tratamento transmite,
compartilha ou disponibiliza acesso a Dados Pessoais a outro agente de tratamento;

w) Transferéncia Internacional de Dados: transferéncia de Dados Pessoais para pais estrangeiro ou
organismo internacional do qual o pais seja membro; e

x) Transferéncia Posterior: transferéncia Internacional de Dados, originada de um Importador, e destinada
a um terceiro, incluindo um Subcontratado, desde que n&o configure Solicitagcdo de Acesso.

CLAUSULA 7. Legislacao aplicavel e fiscalizagdo da ANPD

7.1. A Transferéncia Internacional de Dados objeto das presentes Clausulas submete-se a Legislagédo
Nacional e a fiscalizagdo da ANPD, incluindo o poder de aplicar medidas preventivas e sangdes
administrativas a ambas as Partes, conforme o caso, bem como o de limitar, suspender ou proibir as
transferéncias internacionais decorrentes destas Clausulas ou de um Contrato Coligado.

CLAUSULA 8. Interpretacéo

8.1. Qualquer aplicagédo destas Clausulas deve ocorrer de acordo com os seguintes termos:

a) estas Clausulas devem sempre ser interpretadas de forma mais favoravel ao Titular e de acordo com
as disposi¢des da Legislagdo Nacional;
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b) em caso de duvida sobre o significado de termos destas Clausulas, aplica-se o significado que mais se
alinha com a Legislagdo Nacional;

¢) nenhum item destas Clausulas, incluindo-se aqui um Contrato Coligado e as disposi¢des previstas na
Secéo IV, podera ser interpretado com o objetivo de limitar ou excluir a responsabilidade de qualquer uma
das Partes em relagédo a obrigagGes previstas na Legislacdo Nacional; e

d) as disposicoes das Segdes | e Il prevalecem em caso de conflito de interpretagao com Clausulas
adicionais e demais disposicOes previstas nas Secdes lll e IV deste instrumento ou em Contratos
Coligados.

CLAUSULA 9. Possibilidade de ades3o de terceiros

9.1. Em comum acordo entre as Partes, é possivel a um agente de tratamento aderir a estas Clausulas na
condicao de Exportador ou de Importador, por meio do preenchimento e assinatura de documento escrito,
que integrara o presente instrumento.

9.2. A parte aderente tera os mesmos direitos e obrigagbes das Partes originarias, conforme a posigédo
assumida de Exportador ou Importador e de acordo com a categoria de agente de tratamento
correspondente.

CLAUSULA 10. Obrigacdes gerais das Partes

10.1. As Partes se comprometem a adotar e, quando necessario, demonstrar a adogdo de medidas
eficazes e capazes de comprovar a observancia e o cumprimento das disposi¢des destas Clausulas e da
Legislagdo Nacional e, inclusive, da eficacia dessas medidas e, em especial:

a) utilizar os Dados Pessoais somente para as finalidades especificas descritas na Clausula 2, sem
possibilidade de tratamento posterior de forma incompativel com essas finalidades, observadas, em
qualquer caso, as limitacdes, garantias e salvaguardas previstas nestas Clausulas;

b) garantir a compatibilidade do tratamento com as finalidades informadas ao Titular, de acordo com o
contexto do tratamento;

¢) limitar o tratamento ao minimo necessario para a realizagéo de suas finalidades, com abrangéncia dos
dados pertinentes, proporcionais e ndo excessivos em relagao as finalidades do tratamento de Dados
Pessoais;

d) garantir aos Titulares, observado o disposto na Clausula 4.

(d.1.) informacdes claras, precisas e facilmente acessiveis sobre a realizagcéo do tratamento e os
respectivos agentes de tratamento, observados os segredos comercial e industrial;

(d.2.) consulta facilitada e gratuita sobre a forma e a duragéo do tratamento, bem como sobre a
integralidade de seus Dados Pessoais; e

(d.3.) a exatidao, clareza, relevancia e atualizagdo dos Dados Pessoais, de acordo com a necessidade e
para o cumprimento da finalidade de seu tratamento;

e) adotar as medidas de segurancga apropriadas e compativeis com os riscos envolvidos na Transferéncia
Internacional de Dados regida por estas Clausulas;

f) ndo realizar tratamento de Dados Pessoais para fins discriminatérios ilicitos ou abusivos;
g) assegurar que qualquer pessoa que atue sob sua autoridade, inclusive subcontratados ou qualquer
agente que com ele colabore, de forma gratuita ou onerosa, realize tratamento de dados apenas em

conformidade com suas instrugdes e com o disposto nestas Clausulas; e

h) manter registro das operagées de tratamento dos Dados Pessoais objeto da Transferéncia Internacional
de Dados regida por estas Clausulas, e apresentar a documentagao pertinente a ANPD, quando solicitado.
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CLAUSULA 11. Dados pessoais sensiveis
11.1. Caso a Transferéncia Internacional de Dados envolva Dados Pessoais sensiveis, as Partes aplicarao
salvaguardas adicionais, incluindo medidas de seguranga especificas e proporcionais aos riscos da

atividade de tratamento, a natureza especifica dos dados e aos interesses, direitos e garantias a serem
protegidos, conforme descrito na Secao .

CLAUSULA 12. Dados pessoais de criancas e adolescentes

12.1. Caso a Transferéncia Internacional de Dados envolva Dados Pessoais de criangas e adolescentes,
as Partes aplicarao salvaguardas adicionais, incluindo medidas que assegurem que o tratamento seja
realizado em seu melhor interesse, nos termos da Legislagcado Nacional e dos

instrumentos pertinentes de direito internacional.

CLAUSULA 13. Uso legal dos dados

13.1. O Exportador garante que os Dados Pessoais foram coletados, tratados e transferidos para o
Importador de acordo com a Legislagao Nacional.

CLAUSULA 14. Transparéncia

14.1. A Parte Designada publicara, em sua pagina na Internet, documento contendo informacbes
facilmente acessiveis redigidas em linguagem simples, clara e precisa sobre a realizagao da Transferéncia
Internacional de Dados, incluindo, pelo menos, informagdes sobre:

a) a forma, a duragéo e a finalidade especifica da transferéncia internacional;

b) o pais de destino dos dados transferidos;

c) a identificacao e os contatos da Parte Designada;

d) o uso compartilhado de dados pelas Partes e a finalidade;

e) as responsabilidades dos agentes que realizardo o tratamento;

f) os direitos do Titular e os meios para o seu exercicio, incluindo canal de facil acesso disponibilizado para
atendimento as suas solicitagdes e o direito de peticionar contra o Controlador perante a ANPD; e

g) Transferéncias Posteriores, incluindo as relativas aos destinatarios e a finalidade da transferéncia.

14.2. O documento referido no item 14.1. poderéa ser disponibilizado em pagina especifica ou integrado,
de forma destacada e de facil acesso, a Politica de Privacidade ou documento equivalente.

14.3. A pedido, as Partes devem disponibilizar, gratuitamente, ao Titular uma cépia destas Clausulas,
observados os segredos comercial e industrial.

14.4. Todas as informagdes disponibilizadas aos titulares, nos termos destas Clausulas, deverédo ser
redigidas na lingua portuguesa.

CLAUSULA 15. Direitos do Titular

15.1. O Titular tem direito a obter da Parte Designada, em relacdo aos Dados Pessoais objeto da
Transferéncia Internacional de Dados regida por estas Clausulas, a qualquer momento, e mediante
requisicado, nos termos da Legislagdo Nacional:

a) confirmagéo da existéncia de tratamento;
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b) acesso aos dados;
c¢) corregao de dados incompletos, inexatos ou desatualizados;

d) anonimizagdo, bloqueio ou eliminacdo de dados desnecessarios, excessivos ou tratados em
desconformidade com estas Clausulas e com o disposto na Legislagdo Nacional;

e) portabilidade dos dados a outro fornecedor de servigo ou produto, mediante requisicdo expressa, de
acordo com a regulamentagao da ANPD, observados os segredos comercial e industrial;

f) eliminacdo dos Dados Pessoais tratados com o consentimento do Titular, exceto nas hipéteses
previstas na Clausula 20;

g) informacao das entidades publicas e privadas com as quais as Partes realizaram uso compartilhado de
dados;

h) informacao sobre a possibilidade de nao fornecer consentimento e sobre as consequéncias da
negativa;

i) revogagao do consentimento mediante procedimento gratuito e facilitado, ratificados os tratamentos
realizados antes do requerimento de eliminagéo;

j) revisao de decisdes tomadas unicamente com base em tratamento automatizado de dados pessoais que
afetem seus interesses, incluidas as decisdes destinadas a definir o seu perfil pessoal, profissional, de
consumo e de crédito ou os aspectos de sua personalidade; e

k) informagbes a respeito dos critérios e dos procedimentos utilizados para a decisdo automatizada,
observados os segredos comercial e industrial.

15.2. O titular pode opor-se a tratamento realizado com fundamento em uma das hipéteses de dispensa
de consentimento, em caso de descumprimento ao disposto nestas Clausulas ou na Legislacao Nacional.

15.3. O prazo para atendimento as solicitagbes previstas nesta Clausula e no item 14.3. é de 15 (quinze)
dias contados da data do requerimento do titular, ressalvada a hipétese de prazo distinto estabelecido em
regulamentacgdo especifica da ANPD.

15.4. Caso a solicitagdo do Titular seja direcionada a Parte nao designada como responsavel pelas
obrigagoes previstas nesta Clausula ou no item 14.3., a Parte devera:
a) informar ao Titular o canal de atendimento disponibilizado pela Parte Designada; ou

b) encaminhar a solicitagdo para a Parte Designada o quanto antes, a fim de viabilizar a resposta no prazo
previsto no item 15.2.

15.5. As Partes deverdo informar, imediatamente, aos Agentes de Tratamento com os quais tenham
realizado uso compartilhado de dados a corregéo, a eliminagdo, a anonimizagao ou o bloqueio dos dados,
para que repitam idéntico procedimento, exceto nos casos em que esta comunicagdo seja
comprovadamente impossivel ou implique esforgo desproporcional.

15.6. As Partes devem promover assisténcia mutua com a finalidade de atender as solicitagdes dos
Titulares.

CLAUSULA 16. Comunicagdo de Incidente de Seguranca
16.1. A Parte Designada deverd comunicar a ANPD e aos Titulares, no prazo de 3 (trés) dias uteis, a
ocorréncia de incidente de seguranca que possa acarretar risco ou dano relevante para os Titulares,

observado o disposto na Legislagdo Nacional.

16.2. O Importador deve manter o registro de incidentes de seguranga nos termos da Legislagdo Nacional.
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CLAUSULA 17. Responsabilidade e ressarcimento de danos

17.1. A Parte que, em razéo do exercicio da atividade de tratamento de Dados Pessoais, causar dano
patrimonial, moral, individual ou coletivo, em violagdo as disposi¢cdes destas Clausulas e da Legislagao
Nacional, € obrigada a repara-lo.

17.2. O Titular podera pleitear a reparagdo do dano causado por quaisquer das Partes em razao da
violagéo destas Clausulas.

17.3. A defesa dos interesses e dos direitos dos Titulares podera ser pleiteada em juizo, individual ou
coletivamente, na forma do disposto na legislacao pertinente acerca dos instrumentos de tutela
individual e coletiva.

17.4. A Parte que atuar como Operador responde, solidariamente, pelos danos causados pelo tratamento
quando descumprir as presentes Clausulas ou quando ndo tiver seguido as instrugdes licitas do
Controlador, ressalvado o disposto no item 17.6.

17.5. Os Controladores que estiverem diretamente envolvidos no tratamento do qual decorreram danos ao
Titular respondem, solidariamente, por estes danos, ressalvado o disposto no item 17.6.

17.6. Nao cabera responsabilizagdo das Partes se comprovado que:
a) nao realizaram o tratamento de Dados Pessoais que Ihes é atribuido;

b) embora tenham realizado o tratamento de Dados Pessoais que lhes é atribuido, ndo houve violagao a
estas Clausulas ou a Legislagdo Nacional; ou

c) o dano é decorrente de culpa exclusiva do Titular ou de terceiro que nado seja destinatario de
Transferéncia Posterior ou subcontratado pelas Partes.

17.7. Nos termos da Legislagao Nacional, o juiz podera inverter o 6nus da prova a favor do Titular quando,
a seu juizo, for verossimil a alegacéo, houver hipossuficiéncia para fins de produ¢éo de prova ou quando
a produgéao de prova pelo Titular resultar-lhe excessivamente onerosa.

17.8. As agbes de reparagao por danos coletivos que tenham por objeto a responsabilizagdo nos termos
desta Clausula podem ser exercidas coletivamente em juizo, observado o disposto na legislagéo
pertinente.

17.9. A Parte que reparar o dano ao titular tem direito de regresso contra os demais responsaveis, na
medida de sua participagao no evento danoso.

CLAUSULA 18. Salvaguardas para Transferéncia Posterior

18.1. O Importador somente podera realizar Transferéncias Posteriores dos Dados Pessoais objeto da
Transferéncia Internacional de Dados regida por estas Clausulas se expressamente autorizado, conforme
as hipoéteses e condigdes descritas na Clausula 3.

18.2. Em qualquer caso, o Importador:

a) deve assegurar que a finalidade da Transferéncia Posterior € compativel com as finalidades especificas
descritas na Clausula 2;

b) deve garantir, mediante instrumento contratual escrito, que as salvaguardas previstas nestas Clausulas
serao observadas pelo terceiro destinatario da Transferéncia Posterior; e

c) para fins destas Clausulas, e em relacdo aos Dados Pessoais transferidos, sera considerado o
responsavel por eventuais irregularidades praticadas pelo terceiro destinatario da Transferéncia Posterior.

18.3. A Transferéncia Posterior podera, ainda, ser realizada com base em outro mecanismo valido de
Transferéncia Internacional de Dados previsto na Legislagdo Nacional, independentemente da
autorizagao de que trata a Clausula 3.
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CLAUSULA 19. Notificacdo de Solicitacdo de Acesso

19.1. O Importador notificara o Exportador e o Titular sobre Solicitagdo de Acesso relacionada aos Dados
Pessoais objeto da Transferéncia Internacional de Dados regida por estas Clausulas, ressalvada a
hipétese de vedagao de notificagao pela lei do pais de tratamento dos dados.

19.2. O Importador adotara as medidas legais cabiveis, incluindo a¢des judiciais, para proteger os direitos
dos Titulares sempre que houver fundamento juridico adequado para questionar a legalidade da
Solicitagdo de Acesso e, se for o caso, a vedagao de realizar a notificagio referida no item 19.1.

19.3. Para atender as solicitagbes da ANPD e do Exportador, o Importador deve manter registro de
Solicitagbes de Acesso, incluindo data, solicitante, finalidade da solicitacao, tipo de dados solicitados,
numero de solicitagbes recebidas e medidas legais adotadas.

CLAUSULA 20. Término do tratamento e eliminagdo dos dados

20.1. As Partes deverdo eliminar os Dados Pessoais objeto da Transferéncia Internacional de Dados
regida por estas Clausulas apés o término do tratamento, no ambito e nos limites técnicos das atividades,
autorizada a conservagao apenas para as seguintes finalidades:

a) cumprimento de obrigagao legal ou regulatéria pelo Controlador;

b) estudo por Orgdo de Pesquisa, garantida, sempre que possivel, a anonimizagcdo dos Dados Pessoais;

c¢) transferéncia a terceiro, desde que respeitados os requisitos previstos nestas Clausulas e na Legislagéo
Nacional; e

d) uso exclusivo do Controlador, vedado seu acesso por terceiro, e desde que anonimizados os dados.
20.2. Para fins desta Clausula, considera-se que o término do tratamento ocorrera quando:
a) alcancada a finalidade prevista nestas Clausulas;

b) os Dados Pessoais deixarem de ser necessarios ou pertinentes ao alcance da finalidade especifica
prevista nestas Clausulas;

¢) finalizado o periodo de tratamento;
d) atendida solicitacao do Titular; e

e) determinado pela ANPD, quando houver violagdo ao disposto nestas Clausulas ou na Legislagcéo
Nacional.

CLAUSULA 21. Seguranca no tratamento dos dados

21.1. As Partes deverao adotar medidas de seguranga que garantam prote¢ao aos Dados Pessoais
objeto da Transferéncia Internacional de Dados regida por estas Clausulas, mesmo apés o seu término.

21.2. As Partes informaréo, na Secéao lll, as Medidas de Seguranga adotadas, considerando a natureza
das informagdes tratadas, as caracteristicas especificas e a finalidade do tratamento, o estado atual da
tecnologia e os riscos para os direitos dos Titulares, especialmente no caso de dados pessoais sensiveis
e de criangas e adolescentes.

21.3. As Partes deverao realizar os esforgos necessarios para adotar medidas peridédicas de avaliagédo e
revisdo visando manter nivel de seguranga adequado as caracteristicas do tratamento de dados.

CLAUSULA 22. Legislagao do pais destinatario dos dados

22.1. O Importador declara que nao identificou leis ou praticas administrativas do pais destinatario dos
Dados Pessoais que o impegam de cumprir as obrigagdes assumidas nestas Clausulas.
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22.2. Sobrevindo alteragdo normativa que altere esta situagdo, o Importador notificara, de imediato, o
Exportador para avaliagdo da continuidade do contrato.

CLAUSULA 23. Descumprimento das Clausulas pelo Importador

23.1. Havendo violagéo das salvaguardas e garantias previstas nestas Clausulas ou a impossibilidade de
seu cumprimento pelo Importador, o Exportador devera ser comunicado imediatamente, ressalvado o
disposto no item 19.1.

23.2. Recebida a comunicagao de que trata o item 23.1 ou verificado o descumprimento destas
Clausulas pelo Importador, o Exportador adotara as providéncias pertinentes para assegurar a protegao
aos direitos dos Titulares e a conformidade da Transferéncia Internacional de Dados com a Legislagéo
Nacional e as presentes Clausulas, podendo, conforme o caso:

a) suspender a Transferéncia Internacional de Dados;

b) solicitar a devolugdo dos Dados Pessoais, sua transferéncia a um terceiro, ou a sua eliminagao; e

c) rescindir o contrato.

CLAUSULA 24. Eleicéo do foro e jurisdigao

24 1. Aplica-se a estas Clausulas a legislagao brasileira e qualquer controvérsia entre as Partes decorrente
destas Clausulas sera resolvida perante os tribunais competentes do Brasil, observado, se for o caso, o
foro eleito pelas Partes na Secao IV.

24.2. Os Titulares podem ajuizar agbes judiciais contra o Exportador ou o Importador, conforme sua
escolha, perante os tribunais competentes no Brasil, inclusive naqueles localizados no local de sua
residéncia.

24.3. Em comum acordo, as Partes poderao se valer da arbitragem para resolver os conflitos decorrentes
destas Clausulas, desde que realizada no Brasil e conforme as disposi¢des da Lei de

Arbitragem.

Secao Il - Medidas De Seguranga

(OBS: Nesta Secao deve ser incluido o detalhamento das medidas de seguranga adotadas, incluindo

medidas especificas para a protegdo de dados sensiveis e de criangas e adolescentes. As medidas podem
contemplar, entre outros, os seguintes aspectos, conforme indicados no quadro abaixo).

(i) governanga e supervisao de processos internos:

(i) medidas de seguranga técnicas e administrativas, incluindo medidas para garantir a seguranga das
operagoes realizadas, tais como a coleta, a transmissao e o armazenamento dos dados:
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Secao IV - Clausulas Adicionais e Anexos

(OBS: Nesta Secgdo, de preenchimento e de divulgacéo facultativos, podem ser incluidas Clausulas
Adicionais e Anexos, a critério das Partes, para disciplinar, entre outras, questdes de natureza comercial,
rescisdo contratual, prazo de vigéncia e eleigdo de foro no Brasil. Conforme previsto no Regulamento de
Transferéncia Internacional de Dados, as Clausulas estabelecidas nesta Se¢do ou em Contratos Coligados
nao poderao excluir, modificar ou contrariar, direta ou indiretamente, as Clausulas previstas nas Secgdes |,
Il e ).
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